58 SMARRE MEDDELANDEN.

triiden skulle hindras att skrida frdn hvarandra voro ett, stundom
tvenne stadiga jarnband lagda rundt kasen, ett vid toppen och i
somliga fall ett ungefiir vid midten af densamma. Inuti, ett stycke
nedanfor dess midt, var en botten, pd hvilken stodo tjirtunnor, torra
fururstter m. m. Pa bottnen och inuti kasen voro for ofrigt upp-
staplade en mingd furustubbar, s. k. »tjérstubbar», kiddiga skatar!
och dylikt, som var #gnadt att gifva elden rik niiring.

Vanligen pa sodra sidan var en dorroppning, manshdg och om-
kring 1 m. bred nedtill, afsmalnande uppéit enligt triidens resning.
Genom denna hade mau tilltriide till kasens inre. P& den mot norr
vettande sidan voro pa ett par bredvid hvarandra stiillda tréin lamp-
liga kvistar sparda till en lingd af 20—30 em., hvarigenom bildades
en stege upp till kasens topp.

I ett fall (Torsdker i Angermanland, dér en »valkalls fram emot
vara dagar stitt kvar pd det s. k. Salomsberget) uppgifves, att kasen
hade dfven en ofre botten, upp mot toppen, med utsiktsgluggar oster-
och visterut mot de néirmaste virdkasarna.

I var tid, d& man strifvar att bevara minnen fran forfidernas
lif i fred och fejd, skulle ocksd en rekonstruerad virdkase forsvara
sin plats bland gamla minnesmérken. En sidan #r ocksi pdtinkt
att uppforas & det som turistort bekanta Multraberget (Roberget),
hvarest forr en vardkase funnits. Svenska turistforeningen har pa
hemstillan af dess ombud i orten anslagit en summa, tillricklig for
sjilfva uppforandet. Svarigheten att forverkliga planen ligger blott
i att erhalla lampligt — virke. S& hérdt &tgdngna dro numer de

nirmast omgifvande skogarna.
Erik Modin.

Nagra drag af ofvertro fran Vastergétland.

edan meddelade besviirjelseformulidr héirstammar frin Murums
N socken 1 Vistergotland och har tillhort en for ritt linge sedan
afliden for sin trolldomsformaga beryktad gubbe, som dog vid omkring
90 drs alder. D& han kiinde slutet nalkas, lir han ha nedgrift —

! Skate, torr topp af barrtrad.
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eller uppbrint — det mesta af sina anteckningar. Det halfark,
hvarpi nedanstiende besvirjelseformel dr upptecknad, hade dock af
négon anledning undgétt forstorelsen och iiges nu af landtbrukaren Ad.
Petersson, Gryteskog, som vilvilligt tillatit mig publicera detsamma.

Arket dr tdmligen flickadt och biir spar af flitigt begagnande.
Af stilen att doma kan uppteckningen ha skett vid midten af 1700-
talet. Stilen #r tydlig och kraftig och torde knappast kunna hir-
rora fran en bondes hand. Forst kommer ett recept mot kvarka:

sIngivelse For Kverka host och vir. 'z lod filegrekom, /2 lod
krudiantramodiom och litet divelstrek.»

Sa kommer en besviirjelse mot finnskott: »For finskat for Kreatur.
I dag som ir en beskaffande dag af gud ofver den ganska vir-
den var harre Jesus Crestus och jumfrumaria vandrade ver Berg
och dalar der motte dem avons manden hinlede var vildu hir savir
harre til min granne var vel du dir jag vil hans fid nedliga oloker
och plagor till sinda ni stir hér i tre Nam gud fader son och he-
ligean jag binder dina hinder och fotter tand och tonga lefver och
longor alla dina ierte rotter di skal Bliva under stenen stungen on-
der Berget bundet och aldri hava nigon magt mid mig én sisom
salt och rinnande vatten i tre nam gud fader son och den heligeand
— och tag sedan en lopehinda drag den tre ganger emot solen pa
samma krik.

For nigra ar sedan dog i en socken i Viistergtland en bonde,
kallad Bryngel. Denne &tnjot anseende som en ofvermittan stor troll-
man, och otaliga iro historierna om hans dfvernaturliga makt. Bland
annat atnjot han stort anseende som litkare for minniskor och djur och
hade stor praktik bade fran Vistergdtland och angriinsande land-
skap. Botemedlen voro dels af mera mystisk art, besvirjelser och
signerier, dels ock salfvor och dylikt, som han sjilf tillredde. Han
synes ha haft en ritt omfattande ortkunskap. Som kvacksalfvare
var han naturligtvis illa anskrifven hos likaryrkets legitima ut-
ofvare.

Om hans formaga mé foljande signer meddelas, da de dro prof
pi en tidmligen firsk sagobildning, dir i folktron vilkénda motiv
knutits till namnet pa en person, som lefde for nagra tiotal ar sedan.
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En ging hade B. jimte flere bonder gjort en af de forr vanliga
stadsresorna, for att afyttra spannmal och gira uppkop. Som det
var nira intill julen, hade man ocksa hemkopt julbrénnvin, som
fraktades pa fororna. Det  var timligen kallt pa hemfirden, och
nir gubbarne kommo till en krog, skulle man in dédr och ha ndgot
virmande. En af siillskapet undrade, om det ej vore nagon risk att
lamna lassen utan tillsyn. Bryngel forsiikrade, att det ej hade na-
gon fara. — Niir sa sillskapet efter en stunds forlopp dter kom ut,
fick man se en frimmande karl std vid ett af lassen med ett brinn-
vinskiirl i armarna utan att kunna komma ur flicken. Bryngel gick
helt lugnt fram till mannen och tog brinnvinskuttingen frian honom
med orden: »Se sd, nu skall jag lossa dig afy (aflosa dig). Det var en
tjuf, som forsokt stjila julbréinnvin, men genom B:s makt hindrats
i sitt uppsdt. — Bryngel var ocksd en drdplig spelman, som niir han
sa ville, kunde med sitt fiolspel bringa béde lefvande och liflésa ting
att dansa. Sin spelkonst troddes han ha lirt af necken, enligt en
annan uppgift af sin nedan omtalade lirare i svartkonsten.

Allmiint antogs, att B. stod i férbund med djéfvulen. Kusligt
lir det hafva varit att skjutsa honom till och fran sjukbestk om
kviillarna och nitterna. Han foljdes da alltid af en osynlig, som
gick vid sidan af vagnen, och med denne samtalade han hela tiden mum-
lande. Bryngel fick ett hemskt slut. Omedelbart fore en julhelg —
minns ej om det var pa sjilfva julafton, men det #dr troligt att sa
var — hingde han sig.

Hans dodssidtt bidrog #nnu mer att befista forestillningen om
hans forbund med djifvulen. Kontraktstiden var dd utlupen, me-
nade man. Afven efter doden formidde han mer dn andra min-
niskor. Den snickare, som tillverkat hans kista, hade rikat gira
denna for kort, hvilket vallade svarigheter vid likets nedliggande.
Nir snickaren gick fran grafolet, hvari han deltagit, rdkade han ga
vilse, trots att det var endast en mycket obetydlig bit viig mellan
snickarens bostad och grafélsstillet. Han var tvangen att irra om-
kring hela natten ofver stock och sten; forst nér solen rann upp,
kunde han hitta viigen hem. Det var ju tydligt, att den dode
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pa detta sitt velat hdmnas det omak, som det alltfsr trdnga ut-
rymmet i kistan villat honom.

Bryngel hade i sin ungdom tjinat som dréing hos en nigot
dldre, lika ryktbar trollman vid namn Jakob Lundgren, ocksa i Vi-
stergitland. Om denne’ Jakob Lundgren meddelar Hallinder i en
uppsats: »sFolksigner fran Levenetrakten» (Svenska Landsmalen, 2:a
bandet) en del siigner rorande hans underbara musikaliska firdighet,
som han lirt af necken. Han var ocksd bekant for sin skicklighet
att »forvinda synens.

Enligt en giingse siigen skulle Jakob Lundgren ha varit i Witten-
berg och lirt sig trolldom, ty i Wittenberg skulle det ha fannits
»ett slags trollskolas. Bryngel, som nu delvis uttriingt Jakob Lund-
gren i folkfantasien, skulle siledes genom denne indirekt ha fatt sin
kunskap i den ockulta vetenskapen fran strollskolan i Wittenberg.»

Josef Sandstrom.

I Levi Johanssons uppsats >Lucia och de underjordiske i norr-
lindsk folksiigens, Fataburen 1906, sid. 197 o. f., omnimnes i sam-
band med tron pa »>vitras den stora utbredning, som forestillningen om
»Wittenbergspriisternass makt dger i Norrland. ,

Af ndgot intresse torde det kamske vara, att samma folktro kan
sparas vida linge séderut. Fran Vine hirad i Vistergstland! har
jag en notis dirom, som hir meddelas. 1 hvad mén det &r en pa-
ralell till den norrlindska folktron, vigar jag ej afgira, men' det
synes mig  sannolikt, att atminstone nigon sliktskap rider mellan
de bada forestdllningarna. Dessa priisters makt anses ju i bada
fallen ha visat sig pd ungefir samma siitt.

Under  forra hilften af 1800-talet lefde i.en af Vinesocknarna
en prist, som ansiags i synnerligt hog grad #iga makt ofver sdet.som
ondt #rs. Denna makt hade han erhdllit under sin studietid i Wit-
tenberg (»Wittenborg»). Djiifvulen for nimligen illa fram i W. allt-
sedan Luthers upptridande. Bland andra fangstmedel for sjilar
hade han ett stort hjul, i hvilket de nyblifna magistrarna skulle
springa rundt, hvarvid den onde hade ritt att ta den,som kom sist.

! Beriittelsen hirst mmar ursprungligen frin N. Bjorke.
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Det intriiffade nu, att ifrdgavarande person kom sist och skulle blifvit
djifvulens byte; han réddade sig dock genom att peka pd sin skugga
bakom sig; vederborande grep efter denna och blef lurad. Hiraf
kom nu pristens makt ofver »det som ondt dr». Detta visade han
vid ett tillfille, di han utdref djifvalen fran en sjuk kvinna. Han
borrade da hal med en stoppndl i fonsterblyet, och man horde, hur
den onde afligsnade sig under starkt pipande. Pa grund af denna
sin makt var han ocksid hatad af trollen; bland annat sokte de pa
hans kyrkfirder skrimma honom vid en bro, under hvilken de hade
sitt tillhall. — Tilliggas kan, att lingt senare tron pa ifragavarande
priists makt var si stark, att till och med foremal, som tillhort ho-
nom, betraktades med en blandning af virdnad och skrick.
Gunnar Rudberg.

Litteratur.

Etnografiska bidrag af svenska missionarer i Afrika, utgifna af
Erland Nordenskiold. 182 s. 4:0. Stockholm 1907. Pris 5 kr.

Genom att hos véra svenska missionérer lifva intresset for in-
samlandet af etnografiska foremél och uppgifter samt insiktsfullt
leda detta samlande i ritt riktning har frih. E. Nordenskiold inlagt
en verkligen stor fortjinst om vér etnografiska forskning. Ett siir-
deles vackert resultat var den i Vetenskapsakademiens hus under
forra éaret anordnade utstillningen. Dessa samlingar representera
den materiella skorden. Sésom ett forsta resultat — ma det ej bli
det sista! — af samlandet pd det andliga omradet framtrider hér
ofvan nidmnda arbete, hvilket utgifvaren @#mnade fortsitta med bland
annat en del behandlande ndgra af de indiska urfolken.

Den utkomna delen inledes med en afhandling af missioniren
K. E. Laman >0Om spriket i nedre Kongo». Direfter folja ej mindre

. in fyra samlingar sagor, singer, gitor och ordsprik pd Mazinga-

dialekten i Nedre Kongo, upptecknade af kongonegern, f. d. fetisch-
pristen Titus Makundu och forsedda med svensk paralellofversitt-
ning af K. E. Laman, hvilken sjilf pi en annan kongodialekt,



